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HOLE CEMENT TOGETH| BEND OPTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL
EN BITTE BIEGEN NACH BELIEBEN
FAIRE UN TROU COLLER PLIER S'IL VOUS PLAIT FACULTATIF COLLA A METAL INSTANTANEE
APERTO INSIEME PIEGARE FACOLTATIVO COLLA ISTANTANEA METALU
AVAA REIKA LIMAA YHTEEN . TAITA VALINNANVARAINEN PIKALIMAA MML&AZI‘EN
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COLOR RAL . Tamiya H.Serice PP Vallejo | Humbrol Models
Black 9011 XF1 H12 0046 71.057 33 MMP-047 |
Rubber . XF85 H77 0033 71315 85 MMP-040
Dunkelgelb 7028 XF60 H403 0902 71.025 83 MMP-011
) Schokobraun 8017 XF64 H406 0015 71.041 160 MMP-012
Olivgrin 6003 XF58 H405 0001 71.092 86 “|- MMP-009
White 9010 XF2 H11 0050 71.001 34 MMP-001
Leather XF10 H463 0133 71.105 62 MMP-002
Gun Metal X10 H28 - 0045 71.072 53 _MMM-001
Rust XF9 + XF10 (50/50) H453 0040 71.129 113 - MMW-005
Transparent Red X27 ~__H90 0093 70.934 19 MMP-003
ark Tracks XF56 + XF9 (80/20) | © H84 0035 71.039 - s
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Painting and Marking Guide * S

19.Volksgrenadier Division, Western Front, 1944/45
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_ Painting and Marking Guide o

Unknown Gebirgsjdger unit

Grenadier Rgt.154, 58.Infantry Divisian, fastern Front
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Nachrichten Abteilung 45, Hungary, 1944 : s -




